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1. Povinnost dodrziavat ustanovenia
a povinnost podavat spravy

Statut tychto usmerneni

1. Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla ¢lanku 16 nariadenia (EU) €. 1093/2010%.
Vsilade sc¢lankom 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢.1093/2010 prisluiné organy a finanéné
inStitucie vynalozZia vSetko Usilie na dodrZanie tychto usmerneni.

2. Vtychto usmerneniach sa uvadza stanovisko Eurdpskeho organu pre bankovnictvo (EBA)
k ndlezitym postupom dohladu vramci Eurdpskeho systému financného dohladu alebo
k spdsobu, akym sa ma uplatfiovat pravo Unie vkonkrétnej oblasti. Prisluiné organy
vymedzené v ¢&lanku4 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&. 1093/2010, na ktoré sa vztahuju tieto
usmernenia, by ich mali dodrziavat tak, ze ich primeranym sp6sobom zadlenia do svojich
postupov (napr. zmenou svojho pravneho rdmca alebo postupov dohladu), a to aj v pripade,
ked' su usmernenia uréené predovsetkym institliciam.

Poziadavky na oznamovanie

3. Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 musia prislu$né organy do 11.04.2022
oznamit organu EBA, i tieto usmernenia dodrZiavaju alebo maju v imysle ich dodrzat, alebo
v opacnom pripade musia uviest dovody ich nedodrzania. Ak v stanovenej lehote nebude
dorucéené ziadne ozndmenie, bude organ EBA povazovat prislusné organy za organy, ktoré tieto
usmernenia nedodrziavaju. Oznamenia sa maju zaslat prostrednictvom formulédra dostupného
na webovom sidle EBA s uvedenim referen¢ného Cisla ,, EBA/GL/2021/15". Ozndmenia maju
predkladat osoby, ktoré st opravnené podavat spravy o dodrZiavani usmerneni v mene svojich
prislusnych organov. Orgdnu EBA je potrebné takisto oznamit akukolvek zmenu stavu
dodrZiavania usmerneni.

4. Oznamenia budu uverejnené na webovom sidle EBA v sulade s ¢lankom 16 ods. 3.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky organ
dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).
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2. Predmet upravy, rozsah posobnosti
a vymedzenie pojmov

Predmet Upravy

5.

V tychto usmerneniach sa stanovuje spésob spoluprace a vymeny informdcii, najma v suvislosti
s cezhranicnymi skupinami a v kontexte identifikacie zavaznych poruseni pravidiel v oblasti
boja proti praniu $pinavych pefiazi podla ¢lanku 117 ods. 6 smernice 2013/36/EU.

Rozsah posobnosti

6.

Prisludné organy vymedzené v ¢lanku 3 ods. 1 bode 36 smernice 2013/36/EU a v €lanku 3 ods. 1
bode 5 smernice (EU) 2019/2034 by mali uplatfiovat tieto usmernenia na individudlnej
a konsolidovanej Grovni uvedenej v €lanku 110 smernice 2013/36/EU.

Organy poverené verejnou Ulohou dohladu nad povinnymi subjektmi uvedenymi v ¢lanku 2
ods.1 bodoch1 a2 smernice (EU) 2015/849 na ucely dodrZiavania suladu s uvedenou
smernicou by mali uplatriovat tieto usmernenia na individualnej trovni, ako aj na Urovni celej
skupiny, ako sa stanovuje v ¢lanku 48 ods. 5 smernice (EU) 2015/8492.

Adresati

8.

Tieto usmernenia su urcéené prislusSnym organom vymedzenym v ¢lanku 4 bode 2 pism. i) a viii)
nariadenia (EU) €. 1093/20103 a prisluinym orgdnom vymedzenym v €lanku 4 bode 2 pism. iii)
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 v rozsahu, v akom tieto organy vykonavaju dohlad nad plnenim
poziadaviek smernice (EU) 2015/849 zo strany instittcii vymedzenych v ¢lanku 3 ods. 1 bode 3
smernice 2013/36/EU alebo prevadzkovatelov finanéného sektora vymedzenych v ¢lanku 4
bode 1a nariadenia (EU) € 1093/2010, ak su tito prevadzkovatelia zahrnuti do prudencidlnej
konsolidacie danej institucie vratane pobociek zriadenych v Unii bez ohladu na to, ¢&i sa ich
ustredie nachddza v ¢lenskom State alebo v tretej krajine (dalej len ,,institucie”).

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. méja 2015 o predchadzani vyuZivaniu finanéného systému
na Ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 648/2012 a zruduje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU
L 141, 5.6.2015, s. 73).

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky organ
dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).
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9. Pokial'nie je uvedené inak, pojmy pouZité a vymedzené v smernici 2013/36/EU, v nariadeni (EU)
¢.575/2013* a v smernici (EU) 2015/849 maju v tychto usmerneniach rovnaky vyznam. Na
ucely tychto usmerneni sa okrem toho uplatriuje toto vymedzenie pojmov:

Orgadn dohladu v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

je prislusny orgdn vymedzeny v ¢lanku4
bode 2 pism. iii) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Organ prudencidlneho dohladu

je prislusny organ vymedzeny v clanku4
bode 2 pism.i) alebo viii) nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.

Kolégium na boj proti praniu spinavych penazi
a financovaniu terorizmu

je kolégium na boj proti praniu Spinavych
penazi afinancovaniu terorizmu vymedzené
v spolo¢nych  usmerneniach o spolupréci
avymene informdcii na ucely smernice (EU)
2015/849 medzi prislusnymi organmi, ktoré
vykonavaju dohlad nad Uverovymi
a finanénymi instituciami (JC 2019 81).

Prudencialne kolégium

je kolégium organov dohladu uvedené
v ¢lanku 51 alebo 116 smernice 2013/36/EU.

Riziko prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu

je rizko  vymedzené v usmerneniach

EBA/GL/2021/02.

3. Uplatnovanie

Datum zaciatku uplathovania

10. Tieto usmernenia sa uplatiuji od 1. juna 2022.

# Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencialnych poZiadavkach na Gverové
indtitucie a investiéné spolo€nosti a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1 —337).
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4. V/Seobecné ustanovenia

11.

12.

13.

Spolupraca a vymena informacii podla ¢ldnku 117 ods. 5 smernice 2013/36/EU by sa mali
organizovat efektivne aucinne vsulade sustanoveniami tychto usmerneni, ato na
vnutrostatnej Urovni aj v cezhraniénom kontexte, bez ohladu na osobitné instituciondine
opatrenia v kazdom ¢lenskom state pre prislusné funkcie organov dohladu v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu, orgadnov prudencidlneho dohladu
a financnych spravodajskych jednotiek (FIU). V zdujme zabezpecenia efektivnosti by sa pri
takejto spolupraci a vymene informacii malo zabranit zbytoénej duplicite usilia.

Organy prudencialneho dohladu a orgdny dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu by si mali navzajom, ako aj s finanénymi spravodajskymi jednotkami
vymienat informdacie, ktoré zhromazdili alebo vytvorili pri plneni svojich Uloh aktoré su
relevantné pre plnenie Uloh daného druhého organu. Vymena informacii by sa mala
uskutocriovat na poZiadanie a z vlastnej iniciativy.

Organy prudencialneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
afinancovaniu terorizmu by mali vramci svojich prislusSnych pravomoci ¢o najviac
spolupracovat a bezodkladne si vymienat informacie za predpokladu, Ze takdto spolupraca
a vymena informdcii nezasahuje do prebiehajliceho Setrenia, vySetrovania alebo konania, ako
sa uvadza v ¢lanku 117 ods. 5 smernice 2013/36/EU.
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5. Mechanizmy spoluprace, vymeny
informacii a zaobchadzania s dovernymi
informaciami

5.1 Praktické sp6soby spoluprace a vymeny informacii

14.

15.

16.

17.

Mali by sa zaviest G¢inné a efektivne prostriedky spoluprace a vymeny informacii na podporu
spoluprace a vymeny informdcii podla tychto usmerneni vo vnutrostatnom aj cezhranicnom
kontexte. Takymito prostriedkami by sa mala zabezpecit vymena dovernych informacii
prostrednictvom zabezpecenych kanalov.

Informacie by sa mali poskytovat pisomne bez ohladu na ich formu, ¢i uz v papierovej forme,
vo forme elektronickej komunikacie alebo v akejkolvek inej forme. Vymeny informacii alebo
Ziadosti o spolupracu by mali zahfiat jasnua identifikaciu danej institlcie alebo pobocky vratane
identifikatora pravneho subjektu (LEI)®, ak je kdispozicii (v pripade pobolky sa uvedie LEI
materskej spoloc¢nosti).

Ak sa to povaZuje za potrebné, napriklad v naliehavych alebo nudzovych pripadoch, mali by sa
informacie vyziadat alebo poskytnut zvlastnej iniciativy Ustne, telefonicky alebo pocas
stretnutia prislusnych organov dohladu. Takato verbalna vymena by sa mala potom potvrdit
pisomne hned, ako to bude mozné.

Ak je organ prudencidlneho dohladu a organ dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu tym istym orgdnom alebo ak je orgdn dohladu v oblasti boja
proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a finan¢na spravodajska jednotka tym
istym organom, mozu sa podla potreby zaviest iné postupy, ako st postupy uvedené v tomto
oddiele, ktorymi sa zabezpeci aspon rovnaky stupen spoluprdce a vymeny informdcii, ako sa
uvadza v tomto oddiele.

Kritéria relevantnosti pre vymiefiané informdcie

18.

Orgény prudencialneho dohladu by mali povazovat informacie za relevantné pre plnenie tloh
dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu aspon
v situaciach, ked' tieto informacie:

a) poskytuju organu prudencidlneho dohladu opodstatnené dévody domnievat sa, ze
v slvislosti s instituciou doslo alebo dochadza k praniu Spinavych penazi alebo
financovaniu terorizmu alebo k pokusu o ne, alebo Ze existuje zvySené riziko takéhoto
konania;

S LE| je jedinecny alfanumericky referencny kéd zaloZzeny na norme ISO 17442 prideleny pravnemu subjektu.
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b) poukazuji na to, Ze obchodnd ¢innost alebo obchodny model institlcie alebo zmeny

......

$pinavych penazi a financovania terorizmu;

¢) sa tykaju nedostatkov v dodrZiavani prudencidlnych poziadaviek zo strany institlcie,
ktoré mézu mat negativny vplyv na mechanizmy v oblasti riadenia boja proti praniu
Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu aramec internych systémov a kontrol,
alebo

d) sa tykaju dodrZiavania poziadaviek stanovenych v smernici (EU) 2015/849 zo strany
inStitucie.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali
povazovat informacie za relevantné aspor pre plnenie tloh prudenciadlneho dohladu vtedy, ak
tieto informacie mozu mat vplyv na obchodny model institicie, mechanizmy v oblasti interného
riadenia, rdmec riadenia rizik, operaéné riziko, primeranost likvidity a systémy a kontroly na
Urovni celej institucie, ak sa tykaju plnenia prudencidlnych poZiadaviek stanovenych v smernici
2013/36/EU a nariadeni (EU) €. 575/2013 zo strany instittcie alebo ak mézu ovplyvnit finan¢éné
zdravie alebo Zivotaschopnost institucie.

Organy prudencidlneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu by mali povazovat informacie za relevantné pre plnenie Uloh
finanénej spravodajskej jednotky vtedy, ak by tieto informacie mohli naznacovat, Ze mozno
dochadza k praniu Spinavych penazi alebo financovaniu terorizmu, a ak by mohli pomoct
identifikovat rizika, trendy, modely alebo typoldgie prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu.

Orgény prudencidlneho dohladu by mali poskytnut prislusné informacie:

a) organom dohladu voblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu zodpovednym za dohlad nad instituciou v ¢lenskom State, v ktorom je
inStitucia zriadena alebo sa ma zriadit, a

b) orgdnom dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu v ¢lenskom §téte, v ktorom je zriadend materska spolo¢nost v EU, ak je dand
institicia sucastou cezhranicnej skupiny, alebo v pripade jedinej institucie
s pobockami v inych ¢lenskych statoch, v ktorych sa nachddza Ustredie danej institucie
alebo v ktorych bolo zriadené kolégium na boj proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, hlavnému organu dohladu.

Organy prudencialneho dohladu by mali v pripade potreby informovat kaZzdy prijimajici organ
dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu o ostatnych
organoch dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu,
ktorym poskytuju alebo poskytli informacie.
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23. Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali
poskytnut prislusné informacie:

a) organom prudencidlneho dohladu zodpovednym za dohlad nad institlciou v ¢lenskom
$tate, v ktorom je dana institlcia zriadena alebo v ktorom sa ma zriadit, a

b) organu konsolidovaného dohladu, ak dana institlcia patri do cezhranicnej skupiny,

......

prudencialneho dohladu ustredia.

24. Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali
v pripade potreby informovat kazdy prijimajuci organ prudencidlneho dohladu o ostatnych
organoch prudencialneho dohladu, ktorym poskytuju alebo poskytli informacie.

Ziadosti o spolupracu a informacie

25. Organy prudencidlneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi
a financovaniu terorizmu by mali podat pisomnu Ziadost o informacie alebo spolupracu,
v ktorej uvedu aspon tieto udaje:

a. druh poZadovanych informacii alebo spoluprace;

b. Ucel, na ktory sa informacie alebo spolupraca pozaduju, vratane Specifikacie pravnych
ustanoveni vymedzujucich ulohy dohladu, pre ktoré sa poZadované informicie
povazuju za relevantné, a

c. v pripade Ziadosti citlivych z hladiska ¢asu datum, do ktorého sa ocakava odpoved,
pripadne vratane kontextu a naliehavosti Ziadosti.

26. Ak ziadany organ nie je schopny poskytnut pozadované informacie alebo spolupracu do lehoty
stanovene] Ziadajucim organom, mala by sa dohodnut alternativha lehota. V pripade, Ze
Ziadany organ dokaze v lehote uvedenej Ziadajicim orgdnom poskytnut ¢iastoéni odpoved,
Ziadany organ by mal poskytnut vSetky informacie, ktoré takto poskytnit dokaze, a dohodnut
sa na inom termine poskytnutia akychkolvek zostavajlcich informdcii.

27. Ak nie je mozné CiastoCne alebo Uplne vyhoviet Ziadosti o spolupracu alebo informacie, mal by
Ziadany organ poskytnut podrobné pisomné vysvetlenie dévodov, preco nie je mozné alebo
uskutocnitelné Ziadosti vyhoviet.

28. Organy prudencidlneho dohladu a orgdny dohladu v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi
a financovaniu terorizmu by si mali podla moznosti vyZiadat potrebné informacie od organu,
ktory informacie povodne zhromazdil alebo vytvoril, ak je znamy.
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Poskytovanie informacii z vlastnej iniciativy

29.

Informacie, ktoré sa povazuju za relevantné pre iny organ, by sa mali bezodkladne zasielat
z vlastnej iniciativy, pokial nie je vlastnikovi informdcii zrejmé, Ze potencialny prijimajici organ
uz tieto informacie ma.

Spolupraca medzi orgdnmi prudencidlneho dohladu a orgdnmi dohladu v oblasti boja

proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

30.

31.

32.

33.

Organy prudencialneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu by sa mali dohodnut na zavedeni pravidelnej vymeny informacii, ak
sa to povazuje za vhodné na Ucely dohladu nad instituciou alebo nad cezhrani¢nymi skupinami
alebo institdciami s pobockami zriadenymi v inych jurisdikcidch. Ak sa dohodnu na zavedeni
pravidelnej vymeny informacii, organy prudencidlneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja
proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by si mali v pravidelnych intervaloch
navzajom vymienat informacie, ktoré sa povazuju za relevantné pre plnenie tloh druhého
organu dohladu.

Organy prudencidlneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu by sa mali navzajom informovat o uréenych kontaktnych miestach
s ciefom ulahdit prenos prislusnych informacii a mali by zvazit zavedenie funkénej e-mailovej
schranky.

Ak existuju dohody o spolupraci a vymene informacii, prislusné organy prudencidlneho dohladu
a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali
rozhodnut o tom, ¢i su tieto existujuce dohody o vymene informacii dostatocné na splnenie
ustanoveni stanovenych vtychto usmerneniach, alebo ¢ musia organy tieto dohody
aktualizovat alebo ich inak doplnit alternativnymi dohodami vzhladom na sp6soby spoluprace
a vymeny informacii stanovené v tychto usmerneniach.

Ak spolupraca a vymena informdcii uz prebiehaju v prudencidlnych kolégiach a/alebo kolégiach
na boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, mali by organy dohladu v oblasti
boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu a organy prudencidlneho dohladu
vyuzivat ramec kolégii na Ucely spoluprace a vymeny informécii, ako sa stanovuje v tychto
usmerneniach, ak sa to povaZuje za vhodné vzhladom na povahu spoluprace a druh informdcii,
ktoré sa maju vymienat.

Spolupriaca medzi organmi prudencidlneho dohladu afinan¢nou spravodajskou

jednotkou

34. Organy prudencidlneho dohladu by mali poskytovat finan¢nej spravodajskej jednotke

informacie zhromaZdené alebo vytvorené pri vykone svojich cinnosti dohladu, ktoré su
relevantné pre ulohy financnej spravodajskej jednotky v sulade s odsekom 20.
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35. V pripade potreby by organy prudencialneho dohfadu mali od finan¢nej spravodajskej jednotky
pozadovat informéacie stanovené v tychto usmerneniach, ktoré su relevantné pre plnenie ich
uloh v oblasti dohladu.

Spolupraca medzi organmi dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu a finan¢nou spravodajskou jednotkou

36. Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by si mali
s finan¢nou spravodajskou jednotkou vymieniat informéacie zhromazdené alebo vytvorené pri
plneni svojich uloh dohladu, ktoré su relevantné pre ulohy financnej spravodajskej jednotky
v sulade s odsekom 20.

37. Vpripade potreby by organy dohladu voblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu mali od finan¢nej spravodajskej jednotky poZadovat informacie
stanovené v tychto usmerneniach, ktoré su relevantné pre plnenie ich tloh v oblasti dohladu.

5.2 Obmedzenie dévernosti a pripustné pouzivanie informacii

38. Organy prudencidlneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu by mali zabezpecit vzajomnl vymenu doévernych informacii medzi
sebou, ako aj s finan¢nou spravodajskou jednotkou prostrednictvom zabezpecenych kanalov.

39. Vsetky informacie ziskané na zaklade spoluprace a vymeny informdcii podla ¢lanku 117 ods. 5
smernice 2013/36/EU by mali zostat ddverné, ako sa vyzaduje v uplatnitelnych pravnych
predpisoch, a mali by sa pouzivat alebo zverejriovat len v rozsahu, v akom to povoluju platné
pravne predpisy. Ak sa vsulade s platnymi pravnymi predpismi vyZaduje poskytnutie
predchadzajuceho sthlasu, mala by sa tato poziadavka dodrzat.

40. Spolupraca a vymena informacii stanovené v tychto usmerneniach by sa mali uskutocnovat
v stlade s platnymi pravnymi predpismi upravujdcimi ochranu tdajov.®

by pripade vnutrostatnych organov ide o nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje smernica
95/46/ES, a o vnutro$tatne pravne predpisy na vykonanie tohto nariadenia av pripade institucii, orgdnov, Uradov
a agentur Unie ide o nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych
0s0b pri spractvani osobnych tdajov institiciami, organmi, Gradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES.
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suvislosti s postupmi udelovania

povoleni, navrhovanymi
nadobudnutiami kvalifikovanych ucasti,
posudzovanim vhodnosti a odnatim
povolenia

6.1 Ziadosti o povolenie institucii

Organy prudencialneho dohladu

41.

42.

43.

Pri posudzovani Ziadosti o udelenie povolenia podla ¢lankov 10 aZ 14 smernice 2013/36/EU’ by
organy prudenciadlneho dohladu mali spolupracovat a vymienat si informacie s prislusnym
organom dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu na
ucely ich posudenia v sulade s usmerneniami organu EBA o spolo¢nej metodike posudzovania
na udelovanie povoleni®, najmi pokial ide o posudzovanie rizik prania $pinavych pefazi
a financovania terorizmu suvisiacich s navrhovanou Ziadostou o udelenie povolenia.

Organ prudencidlneho dohladu by mal organu dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu poskytnut vsetky informacie prijaté spolu so ziadostou alebo
sUvisiace so Ziadostou, ktoré su relevantné pre organ dohladu v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi afinancovaniu terorizmu, s cielom poskytnit svoje stanovisko k Ziadosti
o udelenie povolenia. Vymena informacii by sa mala uskuto¢nit aj vtedy, ked sa pocas
preskimania ziadosti odhalia akékolvek iné Udaje alebo informacie, ktoré su relevantné pre
organ dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.

Okrem toho v situaciach, ked' sa zvysi riziko prania Spinavych penazi a financovania terorizmu
spojené s akciondrmi, ¢lenmi riadiaceho organu alebo osobami zastdvajucimi kluc¢ové funkcie,
by mal organ prudencidlneho dohladu v pripade potreby poZiadat o informacie pre svoje
posudenie aj finanénu spravodajsku jednotku, ako sa vysvetluje v oddieloch 6.2 a 6.3.

7V sdlade s usmerneniami EBA o spoloénej metodike posudzovania na udelovanie povoleni na ¢innost Uverovej instittcie
podla ¢lanku 8 ods. 5 smernice 2013/36/EU (EBA/GL/2021/12).

Pozri aj (koneény navrh) regulacnych technickych predpisov a vykonavacich technickych predpisov o udelovani povoleni
Uverovym institiciam (EBA-RTS-2017-08 a EBA-ITS-2017-15) o informadciach, ktoré sa maju poskytnuat na Géely udelovania
povoleni Gverovym instituciam.

8 Usmernenia EBA o spolo¢nej metodike posudzovania na udelovanie povoleni na ¢innost Uverovej institlcie podla
¢lanku 8 ods. 5 smernice 2013/36/EU (EBA/GL/2021/12).
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Takisto ked sa zvysi riziko prania Spinavych penazi afinancovania terorizmu spojené
s finanénymi prostriedkami pouzitymi na splnenie kapitdlovej poZziadavky pri udelovani
povolenia novej institucii, organy prudencialneho dohladu by mali v pripade potreby poZiadat
o informacie pre svoje posudenie aj finanénu spravodajski jednotku. Toto je obzvlast dolezité
v pripadoch, ked dostupné informdacie vyvolavaju podozrenia tykajlce sa zdkonnosti povodu
finanénych prostriedkov pouzitych na splnenie kapitdlovej poziadavky pri udefovani povolenia
a rozsahu, v akom st finanéné prostriedky potencidlne spojené s trestnou ¢innostou alebo z nej
pochadzaju.

Ak sa organ prudencidlneho dohladu rozhodne neudelit povolenie institicii z dévodu rizik
prania Spinavych penazi afinancovania terorizmu, mal by orgdn prudencidlneho dohladu
prislusné rozhodnutie alebo jeho ¢asti poskytnut organu dohladu v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu v ¢lenskom State, v ktorom sa podla navrhu mala
dand institlcia zriadit, ako aj finan¢nej spravodajskej jednotke v danom ¢lenskom State.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

46.

47.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali
na ziadost organov prudenciadlneho dohladu poskytnut vsetky relevantné informacie, ktoré
maju k dispozicii, a posudit Ziadost z hladiska boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu
terorizmu. V pripade potreby by organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu mali v rdmci posudzovania Ziadosti poziadat o informacie aj iné
organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu
a finan¢nu spravodajsku jednotku, pokial takéto informdcie uz organ prudencidlneho dohladu
nema alebo si ich od finan¢nej spravodajskej jednotky uz nevyZziadal.

Informacie pozadované v suvislosti so Ziadostou o udelenie povolenia institucii by sa mali
poskytnut bezodkladne vzhladom na kratku zakonnu lehotu na posudenie takejto Ziadosti
organom prudencidlneho dohladu.

6.2 Posudzovanie navrhovanych nadobudnuti alebo zvyseni
kvalifikovanych ucasti

Organy prudencidlneho dohladu

48.

Pri posudzovani navrhovaného nadobudnutia alebo zvysenia kvalifikovanych Gcasti podla
¢lankov 22 a 23 smernice 2013/36/EU by organy prudencidlneho dohladu mali v pripade
potreby na Ucely ich postdenia spolupracovat a vymienat si informacie s prislusnymi orgdnmi
dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych pefazi a financovaniu terorizmu, najma pokial'ide
o posudenie dbévodného podozrenia z prania Spinavych penazi afinancovania terorizmu
v slvislosti s navrhovanym nadobudatelom alebo rizik prania Spinavych penazi a financovania
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terorizmu spojenych s navrhovanym nadobudnutim alebo zvy$enim kvalifikovanych G&asti®.
Orgény prudencialneho dohladu by v pripade potreby mali poZiadat o informacie prislusny
organ dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu na ucely
posudenia kritéria boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu stanoveného
v ¢lanku 23 ods. 1 pism. e) smernice 2013/36/EU v sulade s ¢astou 14 spolo¢nych usmerneni
o obozretnom posudzovani nadobudnuti a zvy$ovani kvalifikovanych uéasti.°

Okrem toho v situaciach, ked' sa zvysi riziko prania Spinavych penazi a financovania terorizmu
spojené s institlciou alebo Ziadatelom, by mal organ prudencidlneho dohladu v pripade
potreby poziadat o informacie pre svoje postdenie Ziadosti o navrhované nadobudnutie alebo
zvysenie kvalifikovanych Ucasti aj financné spravodajské jednotky. Tyka sa to najma pripadov,
ked existuje dovodné podozrenie, Ze v slvislosti s institlciou alebo Ziadatelom doslo alebo
dochéadza k praniu Spinavych penazi alebo financovaniu terorizmu alebo k pokusu o ne, alebo
existuje zvySené riziko prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu, ato najma
v situdcidch, ked dostupné informdcie vyvolavaju podozrenie o zakonnosti pévodu finanénych
prostriedkov.

Pri Ziadani o informacie by mal Ziadajuci orgadn prudencidlneho dohladu poskytnut vsetky
relevantné informacie prijaté spolu s ozndmenim alebo suvisiace s ozndmenim podla ¢lanku 22
ods. 1 smernice 2013/36/EU. V Ziadosti by sa mali jasne identifikovat pravnické a fyzické osoby,
aby sa zabezpecilo poskytnutie Udajov o spravnej osobe.

Ak sa orgén prudencialneho dohladu rozhodne namietat proti navrhovanému nadobudnutiu na
zaklade vysledku posudenia kritéria boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu
terorizmu stanoveného v ¢lanku 23 ods. 1 pism.e) smernice 2013/36/EU, mal by organ
prudencidlneho dohladu prislusné rozhodnutie alebo jeho €asti poskytnut prislusnému organu
dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a financ¢nej
spravodajskej jednotke.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

52.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali
na Ziadost organov prudencidlneho dohladu spolupracovat a poskytnut svoje posudenie
Ziadatela z hladiska boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu s cielom
posudit navrhované nadobudnutie alebo zvysenie kvalifikovanych Gcasti. V pripade potreby by
organ dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu mal
v ramci posudzovania poziadat o informacie aj finan¢nd spravodajsku jednotku, pokial takéto
informacie uz organ prudencidlneho dohfadu nema alebo si ich od financnej spravodajskej
jednotky uz nevyZiadal.

% V stlade so spolo¢nymi usmerneniami organov ESMA a EBA o posudzovani vhodnosti clenov riadiaceho organu
a drzitefov kltu¢ovych funkcii podla smernice 2013/36/EU a smernice 2014/65/EU (EBA/GL/2021/06) a so spolo¢nymi
usmerneniami o obozretnom posudzovani nadobudnuti a zvySovani kvalifikovanych Gcasti v sektore bankovnictva,
poistovnictva a cennych papierov (JC/GL/2016/01).

10 Spolo¢né usmernenia o obozretnom posudzovani nadobudnuti azvySovani kvalifikovanych ucasti v sektore
bankovnictva, poistovnictva a cennych papierov (JC/GL/2016/01).
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Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali
z vlastnej iniciativy poskytovat organom prudencialneho dohladu informacie, ktoré sa povazuju
za relevantné na posudenie navrhovanych nadobudnuti alebo zvyseni kvalifikovanych ucasti,
ak vedia o novych skutocnostiach tykajlucich sa prania Spinavych penazi afinancovania
terorizmu institdcii, ich akciondrov alebo ¢lenov ich riadiaceho orgdnu a drzitelov klucovych
funkcii.

Informdcie poZadované v suvislosti s navrhovanymi nadobudnutiami alebo zvySeniami
kvalifikovanych Ucasti by sa mali poskytnut bezodkladne vzhladom na kratku zdkonnd lehotu
na posudenie takejto Ziadosti orgdnom prudencidlneho dohladu.
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6.3 Posudzovanie vhodnosti Clenov riadiaceho organu a osdb
zastavajucich klfucové funkcie

Organy prudencidlneho dohladu

55.

56.

Organy prudencidlneho dohladu by pri posudzovani alebo prehodnocovani vhodnosti ¢lenov
riadiaceho orgdnu a os6b zastavajucich kltuc¢ové funkcie mali v pripade potreby na ucely ich
postdenia spolupracovat a vymienat si informacie s prislusnymi organmi dohladu v oblasti boja
proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, najma pokial ide o posudenie toho, i
existuje dévodné podozrenie, Zze dochadza alebo doslo k praniu Spinavych penazi alebo
financovaniu terorizmu alebo k pokusu o ne, alebo i existuje zvySené riziko prania Spinavych
penazi alebo financovania terorizmu v suvislosti s touto institdciou. Organy prudencidlneho
dohladu by v pripade potreby mali na tGcely ich postidenia poziadat o informacie prislusné
organy dohladu v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu v sulade
so spolo¢nymi usmerneniami organov ESMA a EBA o posudzovani vhodnosti ¢lenov riadiaceho
orgdnu ao0sOb zastavajucich klucové funkcie podla smernice 2013/36/EU asmernice
2014/65/EU,

Ak organ prudencidlneho dohladu rozhodne, Ze ¢len riadiaceho organu alebo drzitel klucovej
funkcie nie je vhodny na zdklade relevantnych skutocnosti v suvislosti s rizikami alebo
udalostami prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, mal by organ prudencidlneho
dohladu svoje zistenia a rozhodnutia poskytnut prislusnému organu dohladu v oblasti boja
proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a finan¢nej spravodajskej jednotke.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

57.

58.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by na
Ziadost organu prudencidlneho dohladu mali poskytnut vsetky relevantné informacie, ktoré
maju k dispozicii, na Ucely posudenia a prehodnotenia vhodnosti ¢lenov riadiaceho organu
a 0s0b zastdvajucich klucové funkcie. V pripade potreby by organ dohladu v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu mal v ramci toho poziadat o informécie aj
finan¢nu spravodajsku jednotku, pokial takéto informacie uz organ prudencidlneho dohladu
nema alebo si ich od finan¢nej spravodajskej jednotky uz nevyziadal.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali
z vlastnej iniciativy poskytovat orgdnom prudencialneho dohladu informacie, ktoré sa povazuju
za relevantné na posudenie alebo prehodnotenie vhodnosti ¢lenov riadiaceho organu a oséb
zastavajucich klicové funkcie, ak sa vyskytnu nové alebo predtym nezndme skutocnosti
tykajuce sa prania Spinavych penazi a financovania terorizmu.

1 Spolo¢né usmernenia organov ESMA a EBA o posudzovani vhodnosti ¢lenov riadiaceho organu a oséb zastdvajucich
klu¢ové funkcie podla smernice 2013/36/EU a smernice 2014/65/EU (EBA/GL/2021/06).
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59. Informacie pozadované v suvislosti s postideniami vhodnosti by sa mali poskytnut bezodkladne
vzhladom na kratku zakonnu lehotu na takéto posudenia organom prudencidlneho dohladu.
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6.4 Odnatie povolenia instituciam

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Ak sa organ prudencialneho dohladu rozhodne zadat postup na odratie povolenia udeleného
institdcii vyluéne alebo okrem iného na zdklade jej zodpovednosti za zdvainé porusenia
platnych pravnych predpisov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu v stlade so svojou pravomocou podla ¢lanku 18 smernice 2013/36/EU, mal by organ
prudencidlneho dohladu informovat prislusny organ dohladu v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.

Ak organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych pefazi a financovaniu terorizmu zistia
zavazné porusenia platnych pravnych predpisov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu vo vztahu kinstiticii, mali by bezodkladne informovat organ
prudencidlneho dohladu o tychto zavaznych poruseniach a o svojom rozhodnuti a akychkolvek
relevantnych dalsich Uvahach vratane toho, ¢i sa domnievaju, Ze dana institlcia nie je ochotna
alebo schopna napravit tieto porusenia, a do akej miery mozno nedostatky alebo porusenie
riesit prostrednictvom opatreni, ktoré ma organ dohladu v oblasti boja proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu k dispozicii.

Pri informovani organu prudencidlneho dohladu o zdvaznom poruseni by mal organ dohladu
v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu poskytnut organu
prudencialneho dohladu vsetky relevantné informacie a podrobnosti o identifikovanych
zavaznych poruseniach s cieflom umoznit organu prudencidlneho dohladu riadne vyhodnotit
prijaté informacie a vykonat vlastné posudenie toho, ¢i je odnatie povolenia vhodné.

Organ dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mal
uviest aspon podrobné informdacie vysvetlujlce, preco je porusenie zdvainé, vratane druhu
porusenia a trvania porusenia, ¢i porusenie predstavuje systémové zlyhanie v ramci institucie,
vplyvu porusenia na institdciu a integritu trhu, na ktorom p6sobi, ¢i inStitucia planovala alebo
prijala pripadné ndpravné opatrenie na ndpravu porusenia, a pripadné opatrenia dohladu
a sankcie planované alebo uloZené organom dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu.

Po oznameni zavazného porusenia, ako sa uvadza v bode 61, by mal orgdn dohladu v oblasti
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu podla potreby v ¢o najvacsej miere
spolupracovat s organom prudencidlneho dohladu aak to bude nevyhnutné, poskytnut
dopliujuce vysvetlenia alebo informacie.

Ak sa organ prudencidlneho dohladu rozhodne odriat povolenie udelené institlcii na zaklade
zavaznych poruseni platnych pravnych predpisov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu vsulade so svojou pravomocou podla ¢lanku 18 smernice
2013/36/EU, mal by informovat prislu$ny orgdn dohladu v oblasti boja proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu a finanénu spravodajsku jednotku.
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7. Spolupraca a vymena informacii
v ramci priebezného dohladu

7.1 Posudenie oznameni na ucely uplatnenia slobody usadit sa
a slobody poskytovat sluzby

Organy prudencialneho dohladu

66.

67.

Hostitelsky orgdn prudencidlneho dohladu, ktory dostane oznamenie o uplatfiovani prava
usadit sa na jeho Uzemi od domovského organu prudencidlneho dohladu danej institucie, by
mal informovat prislusny orgdn dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu vo svojom ¢lenskom Stdte o prijati takéhoto oznamenia.

Organ prudencidlneho dohladu by mal organu dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu na jeho Ziadost poskytnut informacie o skuto¢nom vykonavani
slobody poskytovat sluzby zo strany institucie.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

68.

69.

Po prijati informacii od organu prudencialneho dohladu o uplatfiovani prava usadit sa alebo
slobody poskytovat sluzby v ramci svojej jurisdikcie by mal organ dohladu v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu spolupracovat avymienat si informacie
s prislusnym orgdanom dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu

.....

vykondvani posudenia rizika prania Spinavych penazi a financovania terorizmu.

V pripadoch, ked'je institlcia vystavena vyznamnému alebo zvySenému riziku prania Spinavych
penazi a financovania terorizmu, by mali organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych
pefnazi afinancovaniu terorizmu zvazit vyziadanie relevantnych informacii od finanénej
spravodajskej jednotky.

7.2 Posudenie zluceni alebo spojeni

Organy prudencidlneho dohladu

70. Ked organ prudencidlneho dohladu posudzuje Ziadosti o zlicenie alebo spojenie institcii, mal

by si vymienat relevantné informacie tykajuce sa Ziadosti o zli¢enie alebo spojenie
s prislusnymi organmi dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu
terorizmu zlucovanych alebo spajanych institlcii a novej institlcie vytvorenej zIi¢enim alebo
spojenim. Rozsah tejto interakcie je uréeny financnou a pravnou Strukturou vyslednej formy
konsolidacie, ako je vysvetlené dale;j.
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71. V pripade zlucenia by organ prudencidlneho dohladu, ktory je zodpovedny za posudenie
Ziadosti o zlu¢enie, mal postupovat takto:

a. akzlucenie vedie k navrhovanému nadobudnutiu alebo zvySeniu kvalifikovanych ucasti,
mal by si organ prudencidlneho dohladu vymienat relevantné informacie na ucely
posudenia s prislusSnym orgdnom dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu av pripade potreby s finan¢nou spravodajskou jednotkou,
ako sa uvadza v oddiele 6.2, a

b. ak ma zaclenenie nadobudanej institlcie vplyv na rozsah licencie nadobudatela, mal by
si organ prudencidlneho dohladu vymienat relevantné informacie na posudenie
Ziadosti o rozsirenie povolenia nadobudatela s prislusSnym organom dohladu v oblasti
boja proti praniu Spinavych pefazi afinancovaniu terorizmu, ako sa uvdadza
v oddiele 6.1.

......

dohladu zodpovedny za posudenie Ziadosti novej institucie o udelenie licencie mal vymienat
informdacie s prislusSnym organom dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, ako sa stanovuje v oddiele 6.1.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

73. Ak organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu
dostani oznamenie o zliceni alebo spojeni od organov prudencidlneho dohladu, mali by
prislusnému organu prudencidlneho dohladu poskytnut vsetky relevantné informacie
v sUvislosti s institiciami zapojenymi do zlu¢enia alebo spojenia, najma ak sa organ
prudencidlneho dohladu v dosledku zlucenia alebo spojenia zmeni. Po prijati takéhoto
oznamenia by mal orgdn dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu najma informovat organ prudencialneho dohladu o zdvaznych poruseniach platnych
pravnych predpisov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu alebo
o zadvaznych nedostatkoch v rdmci boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu
zlu€ovanych alebo spajanych institucii alebo o tom, ¢i prijali nejaké opatrenia dohladu alebo
zlu¢ovanym alebo spajanym institiciam ulozili akékolvek sankcie.

7.3 Posudenie dohod o externom zabezpecovani ¢innosti
Organy prudencidlneho dohladu

74. Organ prudencidlneho dohladu zodpovedny za monitorovanie dohdd o externom
zabezpedovani &innosti indtitdcii vymedzenych v usmerneniach EBA k outsourcingu®? by si mal
vymienat informacie tykajuce sa prislusnych dohdd o externom zabezpelovani ¢innosti
s prislusnym orgdnom dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu. Takidto vymena by sa mala uskutoénit najmé v pripadoch, ked ma organ

12 ysmernenia EBA k outsourcingu (EBA/GL/2019/02).
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prudencialneho dohladu dovodné podozrenie, Ze dohody o externom zabezpecovani ¢innosti

by mohli mat vplyv na vystavenie institlcie riziku prania Spinavych pefazi afinancovania

terorizmu alebo na pokracujuce plnenie jej povinnosti podla smernice 2013/36/EU a smernice
(EU) 2015/849, a to aj vtedy, ked:

existuju potencidlne obavy tykajlice sa naleZitého mechanizmu dohladu a riadenia,
pokial' ide o externe zabezpecovanu funkciu, a vplyvu na rizika prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu, ktorym institacia celi, pristupu k udajom o zakaznikoch,
spolahlivosti zaznamov alebo rozdelenia Gloh medzi institiciu a poskytovatela sluZieb,
najma ak poskytovatel nie je povinnou osobou podla smernice (EU) 2015/849;

institucia externe zabezpecuje kritické alebo dblezité funkcie uvedené v oddiele 4
usmerneni EBA k outsourcingu, ktoré mozu ovplyvnit ramec internych systémov
a kontrol institucie, pokial ide orizikd prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu, alebo ak méze zlyhanie poskytovatela sluzieb (alebo jeho subdodavatela)
pri distribucii sluzieb viest k neplneniu povinnosti institicie v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

75. Ak organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu

dostanu od orgdnu prudencidlneho dohladu informacie o dohode o externom zabezpecovani

¢innosti, mali by o akychkolvek obavach zistenych z hladiska boja proti praniu Spinavych penazi

a financovaniu terorizmu informovat organy prudencialneho dohladu.

7.4 Dohlad na mieste, dohlad na dialku a posudzovanie rizik

Organy prudencialneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych

penazi a financovaniu terorizmu

76. V suvislosti s dohladom na mieste ana dialku moéZu informacie, ktoré by si organy

prudencidlneho dohladu aorgany dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi

a financovaniu terorizmu mali navzajom vymienat, okrem iného zahfiat:

a.

relevantné informacie o vysledkoch tykajucich sa dohladov na mieste a dohladov na
dialku a prislusnej dokumentacie zhromazdenej pocas dohladu;

prislusné oddiely sprav prijatych od institlcii alebo tretich stran vratane konzultantov
a externych auditorov;

relevantné informacie poskytnuté kolégiu na boj proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu alebo prudencidlnemu kolégiu, ak je to relevantné;

prislusné casti zapisnic zo zasadnuti sinStituciami a zo zasadnuti kolégii, ak su
k dispozicii.
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Organy prudencidlneho dohladu

77.

78.

79.

80.

Organy prudencidlneho dohladu by mali od organov dohladu v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu poZadovat informacie, ktoré su relevantné pre
proces preskimania a hodnotenia orgdnmi dohladu (SREP), ako sa stanovuje v usmerneniach
organu EBA o spoloénych postupoch a metodikéach pre SREP®3, okrem iného vratane:

a. relevantnych vysledkov hodnoteni rizika prania Spinavych pefazi afinancovania
terorizmu vratane sektorovych aindividudlnych hodnoteni rizika a ratingov rizika,
najma v pripadoch zvyseného vystavenia vyznamnym rizikdm prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu;

b. informacii tykajucich sa vznikajucich rizik prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu, ktorym moze byt institicia vystaveng;

c. informdcii tykajucich sa zdvaZnych nedostatkov?* v rdmci riadenia, systémov a kontrol
v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu zo strany
dohliadanej institucie;

d. informdcii tykajucich sa potencidlnych alebo skutoénych poruseni, najma zdvaznych
poruseni platnych pravnych predpisov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi

......

......

a zavaznych nedostatkov;

f. informacii tykajucich sa opatreni dohladu alebo sankcii, ktoré este neboli alebo uz boli
institucii uloZené, ako sa uvadza v oddiele 8.

Organy prudencidlneho dohladu by mali poskytovat informacie, ktoré su relevantné pre
posudenie rizika prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ktoré vykondvaju organy
dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, okrem iného
vratane informdcii uvedenych v odseku 81.

Organy prudencidlneho dohladu by mali finanénej spravodajskej jednotke poskytovat
informdcie, ktoré su relevantné pre ulohy finan¢nej spravodajskej jednotky podla odseku 20,
vratane prislusnych vysledkov hodnoteni institacii na UGcely dohladu s potencidlnymi
dosledkami pre rdémec ohlasovania neobvyklych obchodnych operacii.

Okrem toho v situdciach, ked'je institlcia vystavend zvySenym rizikdm prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu, by organy prudencidlneho dohladu mali v pripade potreby pozZiadat
finan¢nu spravodajski jednotku o informacie, ktoré su relevantné pre ich proces preskimania

13 Revidované usmernenia orgdnu EBA o spolo¢nych postupoch a metodikach postupu preskimania a hodnotenia
organmi dohladu (SREP) a stresového testovania organmi dohladu (EBA/GL/2014/13).

14 7avazné nedostatky vymedzené v regulaénych technickych predpisoch podla ¢lanku 9a nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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a hodnotenia orgdnmi dohladu (SREP), ktoré mozu okrem iného zahfriat informacie z typoldgii
a analyzy rizik tykajuce sa transakcii a obchodnych vztahov, ktoré by mohli byt relevantné
pre analyzu obchodného modelu.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu

81. Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali

od organov prudencialneho dohladu pozadovat informacie, ktoré su relevantné pri vykonavani
hodnotenia rizika prania Spinavych penazi a financovania terorizmu dohliadanych institucii,
okrem iného vratane:

informacii relevantnych pre hodnotenie inherentného rizika prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu institucii alebo sektorového rizika prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu, najma informacii o produktoch a sluzbach institucie,
klientoch, geografickej pésobnosti alebo distribuénych kanaloch;®

relevantnych vysledkov vyplyvajucich z procesu preskimania a hodnotenia orgdnmi
dohladu (SREP)?®, ak st k dispozicii, najma v oblastiach obchodného modelu, postdenia

......

likviditu a financovanie;

relevantnych poruseni alebo zdvaznych nedostatkov zistenych v dohliadanej institucii,
ktoré mozu mat vplyv na rdmec institlcie v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu;

informdcii tykajucich sa opatreni dohladu alebo sankcii, ktoré este neboli alebo uz boli
inStitucii uloZené, ako sa uvadza v oddiele 8;

informacii o pobockach a dcérskych spolocnostiach potrebnych na zmapovanie
spolo¢nosti podla spolocnych usmerneni o spoluprdci a vymene informdcii na ucely
smernice (EU) 2015/84977.

82. Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali

83.

poskytovat informacie, ktoré su relevantné pre posudenie prudencialneho rizika, okrem iného
vratane informdcii uvedenych v odseku 77.

Organy dohladu v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu by podla
potreby mali od finanénej spravodajskej jednotky pozadovat informacie, ktoré su relevantné
pre vykondvanie hodnotenia rizik prania Spinavych penazi a financovania terorizmu a dohladu
a ktoré mozu okrem iného zahfnat:

By sdlade s revidovanymi spolo¢nymi usmerneniami o dohlade zaloZzenom na hodnoteni rizik (EBA/GL/2021/16).

16 v sdlade s revidovanymi usmerneniami organu EBA o spolo¢nych postupoch a metodikdch postupu preskimania
a hodnotenia organmi dohladu (SREP) a stresového testovania organmi dohladu (EBA/GL/2014/13).

17 Spolo¢né usmernenia o spolupraci a vymene informacii na Gcely smernice (EU) 2015/849 medzi prislugnymi organmi,
ktoré vykonavaju dohlad nad Uverovymi a finan¢nymi institiciami (JC 2019 81).

22



EBA Public

USMERNENIA O SPOLUPRACI V OBLASTI AML/CFT

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

typoldgie rizik prania Spinavych penazi a financovania terorizmu vratane geografickych
rizik a cezhrani¢nych rizik;

relevantné vysledky hodnotenia rizik prania Spinavych penazi a financovania terorizmu,
ktoré vykonala finan¢na spravodajska jednotka;

informdcie o vznikajucich rizikach identifikovanych financnou spravodajskou
jednotkou;

informdacie o mnoiZstve a kvalite hlaseni o neobvyklych obchodnych operaciach
prijatych od institucii, a to v sihrnnej podobe, napriklad podla sektora av suvislosti
s jednotlivymi inStituciami;

informacie tykajuce sa akychkolvek nedostatkov v kontrolach a systémoch v oblasti
boja proti praniu Spinavych penfazi afinancovaniu terorizmu, ktoré finanéna
spravodajska jednotka identifikovala alebo ktorych existenciu predpoklada, a to najma
informacie o vC€asnosti odpovedania na Ziadosti financnej spravodajskej jednotky
o informdcie a o kvalite informacii, idajov a dokumentacie poskytnutych v odpovedi
na kazdu takuato Ziadost;

potvrdenie otom, ¢i institlcia bola predmetom hlasenia o neobvyklej obchodnej
operacii predloZenej inou instituciou, alebo c¢i finanéné prostriedky, ktoré su
predmetom hlaseni o neobvyklych obchodnych operaciach, pravidelne pochadzaju od
tejto institucie, a akékolvek informacie tykajuce sa pripadu, ktoré mdéze financna
spravodajska jednotka v sulade s vnutrostatnym pravom poskytnut.

84. Organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by mali
finanénej spravodajskej jednotke poskytovat informacie, ktoré st relevantné pre jej dlohy podla
odseku 20 a ktoré mézu okrem iného zahrnat:

informdcie tykajuce sa relevantnych nedostatkov aslabych miest zistenych
v dohliadanej institucii vratane tych, ktoré moZu ovplyvnit rdmec ohlasovania
neobvyklych obchodnych operacii;

informacie o predpokladanych alebo spdachanych poruseniach, najma zavainych
poruseniach platnych pravnych predpisov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu zo strany dohliadanej institucie, najma ak tieto porusenia
maju vplyv na schopnost institucie ohlasovat neobvyklé obchodné operacie, relevantné
vysledky hodnotenia rizik prania Spinavych penazi a financovania terorizmu sektorov
alebo pripadne jednotlivych institucii;

akékolvek informacie tykajuce sa wvznikajucich rizik prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu v rdmci sektora;
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d. relevantné informdcie ziskané zo sprav prijatych podla ¢lanku 61 ods. 1 smernice (EU)
2015/849 o potencialnych alebo skutoénych poruseniach vnutrostatnych ustanoveni,
ktorymi sa transponuje smernica (EU) 2015/849.

Spolocné postdenie medzi organmi dohl'adu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi

a financovaniu terorizmu a organmi prudencidlneho dohladu podla ¢lanku 97 ods. 6
smernice 2013/36/EU

85.

86.

87.

88.

Ak ma na zaklade posudenia prudencidlneho rizika organ prudencidlneho dohladu dévodné
podozrenie, Ze v suvislosti s institlciou dochadza alebo doslo k praniu Spinavych penazi alebo
financovaniu terorizmu alebo k pokusu o ne, alebo Ze institlcia je vystavena zvySenému riziku
prania Spinavych penazi afinancovania terorizmu, mal by orgdn prudencidlneho dohladu
bezodkladne informovat orgadn dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu tejto institucie a organ EBA o svojich zisteniach a obavach v silade
s ¢lankom 97 ods. 6 smernice 2013/36/EU.

Ak organ dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu usudi,
Ze institucia je potencidlne vystavena zvysenému riziku prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu na zdklade uvedeného oznamenia organu prudencidlneho dohladu, mal by organ
dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu nadviazat
kontakt s organom prudencidlneho dohladu s ciefom dospiet k spoloénému posudeniu, ktoré
by sa malo bezodkladne oznamit orgdnu EBA vsulade s c¢ldankom 97 ods.6 smernice
2013/36/EU prostrednictvom jediného predloZenia zo strany organu prudencidlneho dohladu.

Pri vykonavani spolo¢ného posudenia, ako sa vyzaduje podla ¢ldnku 97 ods. 6 smernice
2013/36/EU, by mal orgén prudencidlneho dohladu a organ dohladu v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi afinancovaniu terorizmu Gzko spolupracovat a zistit vSetky skutocnosti
a doévody, ktoré moziu viest k potencidlnemu zvySenému riziku prania $pinavych penazi
a financovania terorizmu. Oba organy dohladu by si mali vymieniat vsetky informdacie, ktoré su
relevantné pre vykonanie spolo¢ného posudenia.

Spolo¢né posudenie by sa malo vypracovat pisomne a malo by obsahovat zistené skutoénosti
adovody. Malo by obsahovat aspori posudenie potencidlneho zvyseného rizika prania
Spinavych penazi afinancovania terorizmu organmi dohladu v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu vratane moznych opatreni na zmiernenie rizika
z hladiska boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu a analyzu moznych
prudencidlnych désledkov takéhoto posudenia a moznych prudencidlnych opatreni na
zmiernenie rizika.

24



EBA Public

USMERNENIA O SPOLUPRACI V OBLASTI AML/CFT
EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

7.5 Koordinované c¢innosti dohladu

Organy prudencialneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu

89. Organy prudencidlneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu by pri planovani svojich dohladov na mieste a dohladov na dialku mali
v pripade potreby zvazit uréenie oblasti spoloéného zdujmu.

90. Ak sa identifikuja oblasti spolo¢ného zaujmu, organy prudencidlneho dohladu a organy
dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych perazi a financovaniu terorizmu by mali zvazit
najvhodnejSiu formu spoluprdce na vytvorenie koordinovanych ¢innosti dohladu v sulade so
svojimi prislusnymi pradvomocami a povinnostami v oblasti dohladu, okrem iného vratane:

a. vzajomnej ucasti na stretnutiach so zastupcami institucie;
b. vzdjomnej Ucasti na tematickych dohladoch a
c. vzajomnej ucasti na dohladoch na dialku a dohladoch na mieste.

91. Ak sa zriaduje koordinovand cinnost dohladu, organy prudencidlneho dohladu aorgany
dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu by sa mali
dohodnt na spésoboch spoluprace, a to aspon vratane:

a. povahy a druhu opatreni, ktoré ma prijat kazdy prislusny organ dohladu;
b. nacasovania prace, ktora sa ma vykonat, a planovaného pridelenia zdrojov dohladu;

c. sp6sobov vymeny informacii vratane poskytnutia informacii ziskanych pocas
koordinovanej Cinnosti a zisteni vyplyvajucich z ¢innosti;

d. postupu spracovania a rieSenia zisteni z koordinovanej ¢innosti a pripadnych poruseni;

e. pripadnych moznosti koordinovanych naslednych opatreni.
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8. Spolupraca a vymena informacii
tykajucich sa opatreni dohladu a sankcii

Organy prudencialneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych

penazi a financovaniu terorizmu

92.

93.

Organy prudencialneho dohladu a organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu by si mali ¢o najskor v procese presadzovania vykonu dohladu
vymienat informacie tykajuce sa este neulozenych alebo uz uloZzenych opatreni dohladu alebo
sankcii, ktoré su relevantné pre ich prislusné ulohy v oblasti dohladu.

V ozndmeniach tykajucich sa opatreni dohladu alebo sankcii medzi organmi prudencidlneho
dohladu aorganmi dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi afinancovaniu
terorizmu by sa mala podrobne uviest povaha a rozsah prislusnych slabych miest, zdvaznych
nedostatkov a zavainych poruseni. Poskytované informacie by orgdnom prudencidlneho
dohladu mali umozinit zvazit potencidlne prudencidlne désledky zavainych nedostatkov
a zavaznych poruseni zistenych orgdnmi dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu a orgdnom dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu by mali umozZnit zvazit potencidlne dbsledky nedostatkov zistenych
organmi prudencidlneho dohladu na systémy boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu institucie a jej rdmec kontroly.
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